ANTIPODISK POST

Av Sten Almgqvist

Callaghans Creek — West Coast of New Zealand
January 8th 1867

Som jag ndamnde i mitt Nov.bref fran Sydney-65, hade jag da
pengar nog att betala min passage till New Zealand, men ganska litet
quar ndr jag anlinde (endast circa en weckas ration = £2,10) Allt
syntes till mig ganska frammande, ndr jag steg i land pa denna 6.
(den 10 Nov.-65) och contrasten mellan denna kust och Australien
var i sanning ganska stor. Klimatet forst och framst war watt och
regnigt (ndstan hela dret om, sades af dem, som allaredan hade
tillbragt 12 manader héirute) i s.f. solsken o torka, och i Hokitika, den
storsta stad pa kusten, da, endast 6 manader gammal, allt var bustle
och commotion. Ibland de tusende folk, man beskadade, dels pa
gatorna, och dels i den willda skogen i bakgrunden, upsdttande sina
télt var stor disappointment och bedrofvelse synlig, ty daliga nyheter
hade nyligen anlindt fran de nya guldfilten och manga hundrade
onskade sig tillbaka i sina ndtta hem i Australien bland solsken och
wdrme. Regn, regn, regn, war radande hela tiden och proviant och
accomodation pa fabla priser. Underligt war det derfore icke, att de,
som hade afsdljit allt och upbrutit ett comfortabelt hem for att betala
sin passage och, kanhdnda dfven sin familjs, vore litet missnojda med
framtidens utsigter. Det var omajligt att lefva dfven pa tarfligt sdtt,
for mindre dn £2[10 i veckan.

Med dessa rader tar guldgravaren Ivan Feodor Billmanson efter ett drygt
ars tystnad ater upp kontakten med slakten i Sverige. I ett kort brev,
daterat Sydney Nov 2nd 1865, hade han meddelat att han dagen darpa
skulle lamna Australiens guldfalt for att soka lyckan vid de guldfyndigheter
som upptackts pa Nya Zeelands sydo. Darmed skulle han ocksa inleda den
sista markerade delen av sitt liv. De modor och besvikelser som skulle
mota honom var annu fordolda, annu levde hoppet att han skulle gora DET
STORA FYNDET och darmed kunna atervianda till Sverige och slakten
som en fri, oberoende man.

Ivan Feodor Billmanson

I en artikel, publicerad i POSTRYTTAREN 1978, hade jag tillfélle att, pa
basis av en mycket stor brevsamling, numera deponerad pa Emigrantinsti-
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I den Billmansonska samlingen finns storre delen av kuverten kvar. Frimdrken har »plund-
rats», men vi kan dnda genom stampelfloran fa en bild av brevens vag fran Australien/Nya
Zeeland till Sverige.

tutet i Vaxjo. redogora for ett inte bara sidreget och vardefullt postalt
matrial utan ocksa beritta om ett sareget manniskoode som vi genom brev,
foton, dagbocker, kassabocker, kartor och litteratur kan komma osedvan-
ligt néra.

For att slippa en langrandig resumé av Ivan Feodors manga dden och
aventyr hanvisas till denna artikel. Dock ma Ivan med nagra korta ord
presenteras.
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Ivan Feodor Billmanson foddes i Kila sn, Vastmanland den 10 juli 1836.
Han tillhorde en hogborgerlig slakt. Fadern var davarande kaptenen senare
majoren Johan Adolf Billmanson, vilken vid sidan av sin militira bana
ocksé innehade och brukade diverse saterier. Modern var dotter till en
borgmistare i Sala och hette Elise Mariana Wahrenberg. Modern dog tidigt
och fadern gifte om sig. Forutom brodern Richard, med tiden rektor vid
Nora pedagogik, hade Ivan en rad halvsyskon. Det ar framfor allt forald-
rarna och brodern Richard som brevvixlingen beror.

Ivan sokte sig, efter nagra korta studiear, till sjoss och kom redan 1850 ut
pa sin forsta langresa. Till en borjan arbetade han inom den svenska
handelsflottan dar han liste for styrmansexamen, men da han i ungdomligt
oforstand rymde fran ett svenskt fartyg i England blev han tvungen att soka
sig till engelska handelsfartyg.

Han gjorde flera resor till bdde Nord- och Sydamerika och nar Krimkri-
get brot ut hamnade han i Svarta Havets farvatten.

Liverpool blev under négra ar hans hemmahamn. Dar triaffade han ocksa
en flicka, som lange skulle dyka upp i hans minne vid ensliga vakter. En
resa till Australien gav mersmak och vil i England monstrade Ivan pa for
ytterligare en resa. Det visade sig dock, att befilet pa det stora klipper-
skeppet forde ett hart och hansynslost regemente. Vid ankomsten till
Melbourne i Australien rymde han for andra gangen. Han beslot att soka
lyckan pa de vittberomda guldfalten. Han skulle aldrig mer ga till sjoss.

Mellan 1857 och 1865 skulle Ivan vara en av dessa fantastiska argonauter
som aldrig upphor att tro pa det fynd som skulle trygga aterstoden av livet
men som alltid far se sin lycka bedragen. Tidvis lider Ivan direkt nod och
han drabbas av svara sjukdomar. Ibland maste han ta annat arbete for att
Atminstone fa mat for dagen. Han lar sig utan tvivel mycket om guld och
guldgravning men till foga batnad for penningborsen.

Breven till och fran Sverige blir hans livs hojdpunkter. Den till en borjan
sporadiska och genom postvigarnas ofullkomlighet osidkra brevvixlingen
stabiliseras med tiden. Brodern Richard och fadern ar de framsta adressa-
terna. Breven blir en navelstrang till allt det som Ivan saknar och langtar
efter: sliaktens trygghet och borgerliga framgangar, ett rikare kulturellt liv
och den vinskap som han inte kan fa bland de oroliga och oftast obildade
guldgravarna.

Nir Ivan beslutar sig for att folja locktonerna fran de relativt nyupp-
tiackta guldfyndigheterna pd Nya Zeelands sydo ar det ett sista forsok att
vinda fattigdom till oberoende for — endast som oberoende kan han tinka
sig atervinda till slakten och den lilla formogenhet han dger i hemlandet.

Nya Zeeland.
Om vi reser till andra sidan av jordklotet fran Sverige sett, till var
antipod, s finner vi inte si langt darifran oriket Nya Zeeland. Det var lange
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ivan Feodor Billmansson var en ung man ndr han dog, sett ur var synvinkel, och vara dagars
»medelalder». Ser man hans erfarenhetsalder i livet, var han en gammal man néir han dog.
Kanske han rent av onskade sin dod?

THE AUSTRALIAY EOYAL MAIL STEAM-SHIP “ SYDSEY.”

En engelsk postangare under den tid Ivan var i Australien och pa Nya Zeeland. Segelfartygen
borjade ersdttas av angfartyg som hjilpte upp hastigheten med en stérre segelmassa.
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en engelsk koloni, men ar numera ett sjalvstiandigt rike fast ingdende i
samvaldet.

Oarna uppticktes pa 1600-talet av den hollandske sjofararen Abel Tas-
man, men hans upptackt lockade inte till bosattning. De infodingar man
motte och som kallades maoris visade foga vanlighet gentemot inkraktarna.

Av storre betydelse for framtiden blev kapten James Cooks besok 1769
och beskrivningar av de stora 6arna. Men detta forde inte med sig att denna
ovarld blev lagd under engelsk domvérjo. Tvart om skulle det visa sig att
man i England hade foga intresse for att annektera landet.

Mot slutet av 1700-talet och i borjan av 180C-talet vidtog en omfattande
jakt pa val och sil i dessa avlagsna farvatten. I vikarna anlades sma
bosattningar vilka befolkades med ett minst sagt hardfort slakte. Nagot
lagbundet samhille kan man inte siga att det var. Fangar fran Australien
borjade ta sig till darna och att dessa s.k. convicts inte var Guds basta barn
hor till sakens natur.

Det borjade ocksa uppsta motsattningar mellan infodingarna och de vita.
Infodingarna, som tillhorde den polynesiska rasen, och som sjalva kommit
till 9arna i slutet av 900-talet och senare invandringsvagor, var ett stridbart,
intelligent och valorganiserat folk. Kanske pa grund av kottbristen som
uppstod vid den tydligen for harda jakten pa vilt, hade denna brist ersatts
med kannibalism. Snart framstod Nya Zeeland for de vita invandrarna och
sjofolket som en av jordens farligaste platser, &tminstone om man sag fram
mot en hederlig begravning.

De forsta missionarerna kom tidigt till darna men hade till en borjan sma
framgangar.

Invanarna pd Nya Zeeland blev mer och mer overtygade om att ett
ordnat samhille endast kunde uppnas med stod fran England, engelska
trupper och The Royal Navy. Man fruktade ocksa att Nya Zeeland skulle
bli en Australisk koloni.

Guldet och guldrusningen

1861 upptacktes i Otagoprovinsen pa Sydon rika guldfyndigheter. Upp-
tackaren var en australiensare, som hette Gabriel Read, vilken gravt guld i
bade Kalifornien och Victoria i Australien. Det gav upphov till en hetsig
guldrush. Inom tva ar hade befolkningen 0kat pa Sydon fran 12.000 perso-
ner till over 60.000. Manga var naturligtvis tillstrommande Nya Zeelanda-
re, men de allra flesta kom fran Australiens guldfalt. V. och N. delarna av
Sydon ar bekladda med hoga bergskedjor, som gor omradet svargenom-
trangligt, men de tillskyndande lycksokarna skydde inga anstrangningar.
Detta forde med sig att ytterligare guldfyndigheter gjordes. Varje nytt rykte
om en ny fyndighet forde med sig att guldletarna packade ihop talt, utrust-
ning, vapen och foda och trampade ivag till det nya stallet.

Vi skall lata Ivan komma till tals i ett langt, men beskrivande brev. Ivan
var, nar han satte sig vid skrivdonen, en flitig man och darfor kan det vara
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Denna bild fran en guldfyndighet pa 1860-talets Nya Zeeland visar gruvor, olika stt att vaska
fram guldet och hur man bodde. Den tidigare skogen hoggs ner for att stétta upp gruvgdng-
arna men ocksa for att ge varme och liv at nattens ligereld.

rattvist mot honom som brevskrivare att fora fram atminstone storre delen
av ett sadant »beskrivnings-brev». Det kan ocksa vara av intresse att se hur
han sokt bevara det svenska spraket. Det var breven och nagra fa tidningar
som bibeholl hans sprakkunskaper i det annars kompakta engelska sprak-
havet. Det var ocksa ytterst sillan som Ivan motte landsman. Det ser
narmast ut, som om han forsoker undvika dessa. For Ovrigt vet vi att Aven
vid sddana moten sa var det engelska spraket som anvandes. Nu till brevet,
som ar daterat Callaghans Creek February 2 1867.

Du begdrde i ditt bref att fa héra nagot om Nya Zealand och jag
skall derfore dndra trafiken for en stund och gifva dig en kort beskrif-
ning af denna o, dess klimate, topography, natural historia, mineral-
ska och andra resurser, sa widt jag genom egen observation och
andras erfarenhet, haft tillfille att lidra. Klimatet forst och framst, de
firsta 12 maner of min vistelse hdr var ganska watt, och det regnade
oftare dan behagligt; for ofrigt dr det af stor mildhet, undantagandes
pa storre altituder hvarest sné faller om vintertiden och hvilka trakter
dro dnnu icke bebodda. Vid den plats jag for ndarvarande dr bosatt
sag jag endast nagra veckors frost under sista wintern, men den war
ibland stark nog att frysa mina pantalonger stela ndr jag var i vattnet,
samt gora en iskaka pa ryggen af min skjorta, fran min perspiration
ndr jag arbetade. Jag arbetar ndstan alltid genomblot up till knéna,
och ofta nog hogre up, men sdllan alldeles torr, och jag hafver
derfore blifvit tvungen att bruka calsonger sedan sista Maj man.
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hvilka jag forut aldrig nyttjat i hvarken kyla, wiarme, wita eller torka,
endast med undantag sdasom till sjoss, pa vintern i Svarta hafvet o
Cape Horn etc. Klimatet dr likval ganska hdlsosamt hdruppe isyn-
nerhet, men emot kusten rdader ganska ofta Rheumatisk fever och
miasma(?) fran de vdata swamparna. Jag hafver Gudildf ej varit det
minsta sjuk sedan jag kom hit undantagandes en och annan liten
indisposition efter en langvarig blétning eller en tung dags march
med 50 lbs pd ryggen, hvilken jag likvil snart bortdrifvit genom hardt
arbete.

Ack kéire bror! du kan aldrig tro, huru pakostande allt sadant
bérjar att blifva numera for mig; ingen enda riktigt behaglig stund
hafver jag; ej heller nagon verderad vin att samtala med och oppna
mitt hjertas tankar arbetar grufligt hardt fran soluppgang till ned-
gdng for att fortjena nog att en gang fa lindra denna min lefnad, och
hvilken lindring jag kan se ganska klar framfor mig, hade jag blott
medel att verkstilla den; men detta tager kanske en lang tid, ja ar,
och innan dess blir wal mitt talamod forloradt och du far hora af mig
fran nagon annan del af jordklotet.

Jag lingtar att gora en hemvisit, men dessforinnan skulle jag vilja
gora en fotfdistning hdr, och dertill hafver jag dnnu mycket ogjordt.
Under min vistelse i Australien var jag tvungen att lemna quar manga
af mina saker och thing, klider, bocker o vigtiga papper, etc. pd
dtskilliga stdllen. Dessa ligga dnnu quar, ehuru jag dr osdker om dess
ritta tillvaratagande. Allt dr af storre vdrde dn £ 100 till mig och jag
skulle bra ogdrna villja forlora det. Hdlften af din sista summa jag
fick utsiind betalte endast nagra skulder som jag var tvungen att gora
den tid jag var forutan arbete och det dfriga var ej mycket att borja en
speculation pd en storre scala. Hafvande varit tolf manader pa Gulf-
diggings till forlust hade jag endast nog att komma hit med, och
hafver sedan dess strifvat att forvdrfva nog att bli oberoende har,
och sedan att taga vara pa mina saker forrdn jag forlorar allt, men
det gar langsamt.

Men att fortfara med beskrifningen af denna on. Klimatet sedan
gulduptiickningen har undergdtt en stor fordndring och det regnar nu
icke sd mycket som fordom; hvilket dr en foljd af den stora skogsrdj-
ningen, som alltid sker hvarest guldgrdfvaren framtrdnger. Det topo-
grafiska utseendet af denna o dr hogst besynnerligt. Landet bestdr
endast of Berg, backar o kullar i alla directioner, undantagandes en
och annan liten slitt eller Manakaswamp. Kusten dr skogbevdxt
dnda upp till snolinien da bergen borja att blifva kala o bara. De
néstan oréikneliga sma strommar, som flyta nedat hafvet likna kana-
ler, ehuru krokiga, ty de hafva alla, med fa undantag, branta och
perpendiculira sidor med endast ett o annat stdlle tillgdngligt for att
upkldttra. De storsta floderna, the Buller o Grey rivers kunna endast
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A FAMOUS GOLDFIELDS HOTEL: THE EUROPEAN, IN
PRINCE'S STREET, CHARLESTON, ABOUT 1869

Guldet lockade 10.000-tals mdnniskor till NV delen av N.Z:s sydo. Guldgrdvarstider vixte
fram som numpm mjmden Br(idst(idwnu kunde ('rhjuda al/u civ ili\atiuncm f}{i/dm - huru

g/ud‘/egulm
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flyta vanliga batar omkr. 30 mil up, floderna dro for strida o derfore
e¢j djupa o segelbara. Kusten dir ganska lig och dr formerad uti
terrasser den ena hégre dn den andra, dessa stricka sig mdanga mil
inland, dd de smdrre bergskedjorna vidtaga och ricka dnda upp till
Alperna snébetickta hela daret om. Dessa terrasser pa kusten pre-
sentera ett ganska kuriost utseende fran sjosidan samt dro ganska
rika pa guld. Foljande utmed kusten, ndr jag first gjorde min tur up i
landet, sa uptogo vi dtskilliga claim, hvilka vi ej hade medel att
arbeta, ty guldet var sa tunnt som pulfver och behifde en chemical
process for att extracteras, neml. en kopparpldt begjuten med quick-
silfver medelst nitric acid, samt en quicksilfver cradle, hvilken appa-
ratus wid den tiden alldeles icke fanns eller war for dyrbar for att
kopa neml. £40. Three of dessa claims som vi upptogo och uppgdfvo,
hafva af de lyckliga hallarne utaf omkr. 2 000 £ per man och de betala
vdl dnnu.

Inlandet bestar ochsa af hoga terrasser pa sidorna af floderna,
hvilka dro alla mer eller mindre rika pa guld. De innehdlla gréfre guld
an dessa nedvid kusten samt hafva en rigtig sandstenbdtten, pd

De guld- och postforande fartygen fick bevakas mycket noga. Hir skall guld transporteras till
Europa under dvervakning av polis och banktjinstemdn.
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DIGGERS IN SUNDAY DRESS, ABOUT 1868

Guldgrivarna forsokte da och da koppla av frin arbetet i »minan». Till en borjan fanns Ivan

med i laget, dven om han hélls for att vara litet annorlunda. Allt efter tiden gick blev han en

storre och storre enstoring, som man fick mindre och mindre utbyte med. Ivan blev en mycket
ensam man.

Pa fotot, fran 1868, ser vi ndgra guldgréivare som tagit pa sig sondagsstassen och tréffats for
ndgra timmars samtal.

hvilken guldgruset hvilar, hvaremot pa kustterrasserna ndagon bdtten
hafver dnnu icke funnits, ty de besta af stratum pa stratum af grus
och black sand hvilket sednare innehaller det fina guldet. Partier som
arbeta midt ute i strommen hiiruppe hvarest jag dr, hafva naturligtvis
wattnet tillhanda for sitt arbete, men de som arbeta de hogre beligna
punkterna eller terrasserna mdste bringa wattnet fran en lang distan-
ce hogre up i floden for att fa det att rinna pa samma altitude eller
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plan (level) som jorden man dmnar arbeta dir beligen. Af sidan
egenskap dr minaracer den ena endast ‘|2 mil lang 14 fot ifver
wattenytan i strommen och inom 25 fot af den hiojd, som jag dmnar
bringa den for att gora den af ndgon brukbarhet. Jag hafver derfire
ndra en hel mil dnnu att forlinga den, men det hdrdaste arbetet dir
ofver. Den andra Racen dr ‘|2 mil ldng och inom 3 fot af jordytan,
men vill ej commendera sa hoga punkter, ej heller sd rik grund som
den I:sta nir completed.

Denna del of N. Zealand var icke befolkad uti inlandet fore guld-
uptiickten, endast nagra fa infodingar lefde pa kusten, men landet
borjar nu bli uptaget af capitalister, som idka alla slags néringsgre-
nar. Stiderna pa kusten hafva sprungit up ofantligt quickt, samt dro
nu of betydligt anseende i afseende pia commerce o.d. Jag sinder
med detta bref 2nne Newspapers, ett fran hvardera af de twa for-
ndamsta stiderna. Pa mineraler dr denna 6 ganska rik, o guld synes
vara skingradt ofver hela én, i mera och mindre quantiteter enligt
landets lige och beskaffenhet. En stenkolsmine, som gifver ypperlig
kol, har varit i fullt arbete for ndra 18 manader, och dr en ansenlig
formégenhet till Companiet, som dger densamma. Sommen (the
seam) dr fran 20—25 fot tjock och formodas ricka lingst hela westra
kusten of denna . Stenkol finnes pd mangfaldiga andra stdllen
genom hela on, men ofordelaktigheten att arbeta densamma, samt de
langa distancerna fran nagon hamn, gora dem for néirvarande af
ringa virde. Den forutndmnda minan dr beligen pa norra stranden af
floden Grey — 8 mil fran staden Greymouth, hvilken dr beligen pd
sodra sidan af flodmynningen. En ganska stor tillbakadragning af
detta lands snara befolkning och prosperity dr behofver af négra
storre, goda och sikra hamnar, som ej finnas pa kusten. Flodmyn-
ningarne dro de enda platser for fartyg att ankra med ndgon sikerhet
och de rymma endast sma fartyg; de idro ifven ganska osdkra att
intrdda ofver the bar, eller de skiftande sandbankarne. Andra mine-
raler finnes ocksa up i de hogre bergstrakterna sisom Coppar, Tenn
etc. — men det dr swart att genomtringa landet och dess explorering
gar derfore ganska langsamt.

Gouvernementet dr trog med hjelp, och man kan med skl siga, att
den stora framskridningen med denna kusts importance dr helt o
hallet egande till de privata och individuala efforts and energies of
den practicala guldgrifvare-klassen. Floran pda kusten dr ganska
liten och knappt vird att tala om, men triidesarter finnes héir mdang-
faldiga, af hvilka jag forut aldrig sett en enda sort. Af de som jag
noteradt finnas 6 slags gran o tall, neml. Black Pine (mero); Silver
Pine, Yellow Pine (Rimu); Red Pine (Picara) Sugar Pine; Festoon
Pine(Cracalero); af Bjork finnes 3nne slag, neml. Black Birch, Silver-
birch och Dwarf birch; sedan kommer Lancewood; Bastard Lance-
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wood; White Ceder och Tatta, insidan of vhilket liknar Ceder, vixer
ganska stort med krokiga grenar liknande en Ek, men dess [6f dro lika
korsbérstridet. Detta trddslag dr af det hogsta virde pa denna kust,
samt dfven af den storsta hdardhet. Manuka dr ett annat hardt trad-
slag, liknande en cypress. Detta tillika med ett slags Maple utgéra de
storsta och forndmligaste triden hdr pa kusten. Af smdrre tridesslag
hafver jag observeradt omkr. 20 olika sorter men hvilkas namn jag
hafver ej fatt reda pa. Faunan dr liksom floran af knappast nagon
betydlighet. Af willda quadroleds finnas endast rattor, hvilka synes
hafva varit de dldsta och talrikaste innevanarne forrdn den hvita
mannen hitkom; gdr man hvar som hdldst i skogen, sa dr man om
ndtterna besatt med dem pa alla hall, och de lemna ingenting ostordt
som de kunna datkomma och fortera; de dro stora som kattungar. Af
faglar finnas hir Svarta Ander, Paradis-inder, med hvita wingar
Maorihénan, stor som en vanlig hona, brun till fiarg, korta vingar och
oduglig for flygt. Den dr en stor ldckerhet och finnes talrikt pa vissa
trakter ofver hela on. Koewez (powen Kivi) nistan en (rara avis) har
en lang ndbb, ingen stjirt, inga vingar och inga fjadrar, lang hals o
langa ben, stor som en hona, hvit till firgen i (dunen) oduglig att dta.
Kaka, en slags stora papegojor som finnas hdr i stor ymnighet pa
vissa drstider, dr goda att dta. Skogsdufvor; den storsta ldckerhet af
dem alla, dr grabla pa vingarna, hvit pa bréstet, roda fotter o rod
niibb, stor som en vanlig hona. Dessa dro alla dtbara foglar. Sedan
kommer en slags sparfhok, 2 o 3 slags ugglor o natthokar, Nya
Zealand-krakan, ramsvart med stora ljusblaa ringar omkring ogonen
o roda lappar hdngande fran éronen, of samma substance som en
tuppkamm, de vandra i par; dro ganska tama men sdllsynta. Sadel-
fogeln Pastorsfogeln, N.Z.Canarien, Flugsnappare 3 a 4 sorter,
Dombherrar, 2 slags med gula o hvita brost i s.f. réda, Trastar och en
slags sma grona Tittingar utan stjert dro vanligaste af alla.

Af fiskar finnas Al, Aborre, mort och en slags gliet (white bait).
Alen dr en delicacy och finnes hir pa klart watten. Krdftor fangas
inga att tala om. Ormar finnas alls inga, endast nagra fa édlor, men
dfven de dro ganska sdllsynta. Du vet nu nérapa lika mycket som jag
af detta land. Riitta liget om dess forndmsta platser far du val
consultera kartan om som jag sdande dig. . .

Postgangen

Den Billmansonska brevsamlingen har ett stort postalt intresse beroende
pa flera anledningar. Brevskrivarna borjar nastan konstant i sina brev med
att redogora for bade de brev som erhallits och de brev som avsints under
senare tid. Man redogor understundom for de vagar som man sant breven
och man Onskar fa en bild av sidkraste postbefordran. Ett bekymmer, som
man aldrig kan 10sa, ar Ivans Onskan att fa sig tidningar tillsinda. Manga
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rader av utgjutelser gentemot postverk och postbefordrare produceras.
Man far det absoluta intrycket att dessa trycksaker inte behandlas med
samma omsorg som brevposten. Ivan tycker ocksa att tidningsportot &r
dyrt, varfor han ber Richard att for dessa utgifter ta av pengarna i Ivans
innestaende morsarv.

Da och da gor broderna upp hela listor pa de senare arens ankomna och
avgéngna brev. En stor svérighet for breven att na Ivan var naturligtvis att
han sallan hade en fast adress och att han aldrig bodde nagon lingre tid pa
samma stalle. Breven blev liggande pa poststationerna och kunde inte alltid
avhamtas. Vagen fran ligret i 6demarken, om det nu fanns en vig, till
posten i staden var lang och besvirlig.

Sa har skriver Ivan i ett brev:
Callaghans Creek Febr 8th -67

Du kan alldrig tro huru likgiltiga Post Office Officerarna dro hdr-
ute. Om de hinda att hafva mycket géromal om hand, ndr efterfra-
gan gores for bref, sa svara de ofta nekande utan att efterse och
salunda far man sina bref ofta nog manader forsent, t.ex. Dina sista
twenne bref visade Sydney postmdrke af Maj mdnad, Hokitika of
June — Greymouth (endast en dagsresa from Hokitika) i Aug. och ej
forrdn i Nov. erholl jag dem efter att hafva niistan hvarje vecka

NAPOLEON’S HILL, AHAURA, ABOUT 1869

Ahaura var linge den nirmaste by med litet av civilisation som Ivan i Callaghans Creek
kunde sika sig till. Fagelvigen var det bara négra miles, men i verkligheten maste man folja
flodernas dalar. Det blev en ling vandring.
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repeterat min efterfrdga, dels personligen o dels gen. bref. Hddanef-
ter vore sikrast for dig att sinda alla bref via England and by the
Panama & New Zealand route; ty en ny postlinie hafver nu blifvit
dppnad mellan dessa 3 werldsdelar directe. Companiets fartyg dro
dfven of den 1:sta classen och ganska snabbseglande. Det vore dafven
béttre om du addresserade till Nelson Postoffice i s.f. Sydney, efter
detta bref. Du mdste veta, kiira Bror, att i sidana stider som Sydney
eller Melbourne dr det ej sa ldtt att ihagkomma en persons namn,
forutan han vore nigon hog person med stor correspondence, dess-
utom ombytas officerarne i Post departementet sa ofta att det blir sa
mycket swdrare att fa ens namn igenkdndt.

I sitt nasta brev fran samma stille daterat Nov 16th 1867 skriver han:

Kdra dlskade Broder!

Andteligen hafver nu postgdngen blifvit mera siker och snabb, ty
dina brev af Maj 27 — Juli 2 — tillika med Julibrefvet of -65 med
Adolphs portritt, erholl jag i ganska god tid; dfvensa Wexeln pa £
100 — som anlinde i Nelson (stad pa N. sydon. S.A.) den 22 septem-
ber ock hos mig den 15 Okt. endast en vecka efter ditt sista bref of 27
Maj.

I decemberbrevet 1868, efter 9 manaders tystnad fran Ivan, skriver han
ater en hel del om postgangen och redogor for erhallna brev:

Panama-postlinien har gatt i gvav och detta dr sa mycket mera
inconvenient sedan den varit utmdérkt for sin punktlighet likvil som
billighet i leveransen of posten. —We maste ddrfore hadanefter be-
gynna den Orientala linien sasom forut.

Pi Nya Zeeland hade Ivan fler postlinjer att vilja mellan. Dir fanns dels
den som utarrenderades av det Brittiska postverket och gick via Medelha-
vet landviagen over Egypten, till dess Suezkanalen var fardig 1869. Brev
kunde ocksa sindas via Goda Hoppsudden over Indiska Oceanen. Nytt for
Ivan var brevlederna via Amerika, vilka gick frén San Francisco tagledes
till New York och bt till England och Sverige samt vigen 6ver Panamana-
set. Over naset gick posten landvigen, da nagon kanal annu inte var byggd.

Callaghans Creek, Grey River, 10 July 1871
We Hafva nu ett annat post Companie, Amerikanskt, hvilkets
magnifica fartyg gora sina turer mellan San Francisco och de Au-

stralian Colonies hvilka subsiderar tillsammans omkring 100.000
Pund Stng om dret. Fartygen gora dock 13 resor om aret mellan San
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Francisco, Honolulu, Fiji-barna och Dunedin (Otago) fr. hvilken
hamn Fartygen gar till Melbourne och Sydney, hvilken dir den sista
stad they call at. Aterresan till San Francisco sker via Aukland (N.Z.)
och derefter samma route back pa 25 dar fr. Sydney. Sedermera
fortskaffas passagerarna och posten medelst den Pacific Railway till
New York och derifran till Liverpool. Hela denna route tager endast
40 dagar till London . . .

I samma brev kommer litet postskvaller:

Jag skall berditta dig en sak angaende sikerheten of dina brefs o
tidningars utsindande neml. att ndr de anlinda i London postoffice,
alla bref och tidn. som dro ofver 15 dagar gamla bortkastas i en hog
och derefter till pappersbruket att gora nytt papper for gouvenemen-
tet, sa det dr nodvindigt att du sag efter tiden. Appropos’ om mina
bref (blir) liggande i Nelson so ldnge, sa kan jag vil forklara detta, ty
post-embetsmennen i Nelson hafva ett namn for carelessness éfver
ndastan hela Colonien . . .

Livet pa N.Z. for guldgravaren Billmanson.

Sakert stod det nog ganska klart for Ivan Feodor Billmanson att hans
djarva satsning att bege sig till Nya Zeeland var ett langt storre misstag an
det att »landa» sig i Australien. Pa den torra kontinenten var atminstone
klimatet nagorlunda. Ideligen kommer han tillbaka till det myckna regnan-
det. Stora sumpomraden med svargenomtringlig snarvegetation blir en
pina vid varje forflyttning till kusten. Visst soker man bygga vagar eller
utnyttja floderna men dessa svimmas ofta snabbt 6ver genom regnen eller
snosmaltningen vid bergen.

Guldet finns ofta vid floderna och biackarna och Ivan far sta timmar och
dagar i isande kallt vatten. Hans halsa star inte rycken for detta. Han byter
guldfilt i hopp om bittre tur, men drar sedvanligt nog en nit. Men han
vagrar ge upp — eller, det sager oss hans redogorelser for den ekonomiska
stallningen, han maste fortsitta for han har inte medel till annat. Vissa ar
gar debet och kredit inte ihop sig, ibland far han ett litet, ack! sa litet
overskott.

Vaskpanna och den ensamme guldgriavaren borjar bli ett passerat stadi-
um i utvecklingen pa N.Z. liksom det blev i Amerika och Australien.
Industridriften etableras, bolag skapas med ett mer eller mindre luftigt
kapital i botten.

Ett forsok att folja med i denna utveckling visar Ivan upp. Vid de flesta
vaskningsmetoder fordras vatten, men det ar inte alltid tillgingligt vid
guldfyndigheten. Ivan borjar bygga vattenledningar, ett hart och slitigt
arbete med stockar och brider. Kilometerlanga rannor, lika dem som
anvandes vid timmerflottning i Norrland, skall byggas.



Vid ett tillfalle far Ivan ett sddant i det narmaste fardigt arbete forstort
vid oversvamningar efter ett skyfall.

Det ar inte att forundra sig Over, att breven ibland inte blir skrivna i »laga
och overenskommen» tid. Man kan riktigt kdnna av orden hur Ivan skjutit
och skjutit upp igen breven till hemmet.

S4 klagar ocksa broder Richard i Nora allt enligt foljande brev:
Nora den 31 Juli 1871.

Min dlskade Broder!

Tretton manader hafva forflutit sedan vi sist horde nagot fran dig,
det var nimligen i Juni 1870, och du kan da ej undra, att vi kdnna oss
oroliga ofver dig, sa vil gamle Far och mor som syskonen. Du
lofvade dock i det sista bref, som var dateradt i Januari 1870, att du i
Maj samma dr skulle skrifva vidare, och derfor vantade jag sedan pa
hésten och har viintat inda sedan pa ett nytt bref fran dig. I ditt bref
underridttas jag om, att du dndtligen erhallit flera bref fran mig, det
sista af Jan. -69. De bref, som jag ej vet, om du fatt, dro sdledes mitt

Ingangen till en »Claim» i Charlestonomradet
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A HOME IN THE BUSH: DIGGERS’ HUT NEAR WESTPORT

Langt ifran allt guld kunde vaskas ut vid flodernas avlagringar. Anade man att guldet lig

inspringt i bergens sedimentavlagringar sékte man sig dit genom djupa schakt. Ofta intrdffa-

de olyckor i dessa gruvor, di man inte stagade tillrdckligt i orterna. Tilten ersattes med tiden

med enkla hus, eller kanske vi skall siga hyddor. Den vi ser pa bilden var sannerligen av fin
konstruktion.

Oktoberbref 1869, hvilket kom tillbaka hit i Februari i ér efter att ha
varit i Nelson, och som jag genast dter afscinde, derefter mitt Julibref
1870 och slutligen mitt Februaribref 1871. Dessutom har jag sint dig
Okt.-69 6 st. tidn., i Juli samt. m. brefvet 16 st. od. 17 Dec. 15 st.
tidningar Dagl. Alleh. Har du fatt nigra af dessa tidningar? I for-
vdntan pa att fa hora hirom, drojer jag med att siinda vidare sidana
fran den sista riksdagens strider. Huru mycket roligare vore ej allt,
om du vore pa nagot narmare hdll, dit posten gick sikrare. D kunde
man tryggt skrifva huru ofta som helst och séinda tidningar litet
dessemellan.
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Ivans guldlycka var inte god. Det visar hans brev, kassabok och dagbok. Han forsokte sig pa

att bli en av guldfiltens servicemin. Leverantir av vaskningens eftertraktade vatten. Langa

vattenrinnor konstruerades, transporthjul desslikes. Men ... vattnet gav och vattnet tog
Konstruktionerna och arbetet spolades bort av de oversvammande floderna.
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Angéende sin hilsa sa spekulerar Ivan foljande i det mycket langa brevet
fran den 10 juli 1871:

Nu vill jag sdga en liten smula om mig sjelf, jag dr dnnu lika dalig
som ndr jag borjade skrifva och Gud vet vdl om jag nagonsin blir
bdttre. Om jag endast hade rad att fara ofver till Sydney N.S.W. och
fa taga en Turkish bath, som man kallar det, whilket gor en person
underga forfarliga swetningar och rubbning, ty de leda dig fran rum
till hvilka forokas i temperature, till dess perspiration dr rinning fran
en like watten, och ndr man kommer ut sa dr man som en ny meni-
ska — detta bad kan fas ofver hela Australian Colonies i de stora
staderna, men icke ennu i N. Zealand. Jag hoppas nu min kdra bror
att du vill ursdkta min skrifning, ty jag kan icke skrifva sasom forr.
Jag hafver glomt bort en stor del of Svenska spraket, ty jag eger icke
en enda svensk Bok, de voro forlorade med de andra sakerna.

Farwell nu min dlskade Bror Hdlsa hjerteligen din kara Hustru och
alla fordldrar syskon och Cousiner — Du skrifver aldrig om Farbror
Fredrik och hans familj. Hur dr det? Hdlsa honom mycket fran mig
Skrif snart och gif gldadje till din evigt tillgifna Bror

Ivan.

P.S. Om jag blir lycklig nog att fa min hdlsa igen och mina omstdin-
digheter bdttre and de dro for ndrvarande, sa skall jag skrifva
genast och underrdtta dig — Detta bref inldgges uti 2 sdrskilda

Couverts
1.F.Bn.
Slutet.

Ytterligare ett par brev efter det langa julibrevet 1871 kommer Ivan att
skriva. I ett brev daterat Graymouth July 28 1872 talar han fortfarande om
nya guldfyndigheter. 4 manader tidigare hade han givit upp Callaghans Cr.
och begivit sig till den lilla staden Graymouth. Han ar sjuk, fattig och
modlos. I stan har han traffat nagra svenskar och siakert okar det pa
hemldngtan. Han funderar i varje fall pa att soka ta sig till Nya Syd Wales i
Australien. Han har reumatism. Brevet slutar med en bon om ekonomisk
hjalp. Han behover 80 — 100 Pund Stng. I avvaktan pa pengarna stannar
han dar han nu befinner sig.

Ivan Feodor Billmanson tas sa in pa sjukhus!

En svensk i staden forbarmar sig 6ver den ensamme mannen och utan
hans vetskap skriver han till broder Richard. DA vi har far en utomstaendes
syn pa Ivan later vi brevet oavkortat delges ldsaren: Vi vet inget mer om
Algot Londahl utdver vad han sjalv berattar.

Tell Herr Pastorn R. Billmanson, Nora.

Emedan jag en liten tid har varit Bekant med Pastorns Broder,
Ivan, tager jag mig frihet att pa bdsta sdtt i Korthet omtala hans
omstdndigheter.
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Kuvertet till Algot Londahls brev.

For omkring ett ar sedan blef jag bekant med Ivan Billmanson uti
en liten afligsen Platts Som heter Kallagans i omkring 20 E. mil fran
héiir. Han dgde da hdlften uti en vattenledning ddir och arbetade den
sjelf, dock utan nagon vederjdlning mdn han trodde det skulle bdttra
sig sa att han skulle skrapa ihop lite penningar och ga hem. han talte
om for mig att han hade ett hem att ga till och dven formogenhet nog
for sin dagliga bergning jag radde honom att ga och monstra jenast
emedan jag horde att han hadde altid havit otur hér i landet, men han
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tocktes ej vara villig jag var 2 ginger uti hans Tellt och feck lisa
nagra gamla svenska Tidningar, vilka dock voro nya for mig, han
visade mig och nagra portritter fran sin family, och syntes mocket
rorande da han talte om sina forhdlanden fran hemmet, emdllertid
limnade jag den platsen och geck tillbaka hit var jag hadde varit
forut och horde ej mera af honom féorrinn omkring 2 manader sidan,
da jag var nere i en liten stad som Heter Ahaura, jag treffade honom
der, han sag micke nedslagen ut och ticktes ej kiinna mig forrinn
Jjag noga beskref var vi hadde trdiffats forut, han talte dd om att hans
gamla Companjon hadde kommit i skuld och hela vattenledningen
blef sald pa utmdtning Auksjon jag sade du bér ej vara ledsen for det
ndr du ej kunde fortjanna fédan och har varit der sa linge, han
medgaf det da, men han onskade att fa nagot arbete, jag léckades att
fa det for honom, och jag sade om han ej sockte om att vara der ga hit
till mig och jag velle géra vad jag kunde till han fér respenningar
hem. Han kom hit for omkring tre vicker sidan och pa samma dag
feck han 2 bref det ena daterat Nora den 9 April 1872 Frin Herr
Pastor och det andra Sala den 3 samma mdnad och drtal frin sin
fader. han har varit hos mig for en vecka men som jag ir mécke
trangbodd sa har jag skaffat hom ett hus var han kan bo tills han
ldmnar landet jag har gatt i Borgen for honom for Klider och Provi-
ant hvad han behéver tills han gar hem emedan jag sjelf ej dr uti
omstdndigheter att forskotera det, han ser nu redan pda dessa fa
dagar att bliva lite bittre till lynnes ehuru han dock dnnu dr dyster
och oférmégen att arbeta men jag hoppas att han snart blir biittre.
Jag har ocksa radfragat mig med en likare och han siger det enda
som fordras dar uppmuntran och om han kunde snart komma till sina
anhoriga sa pa nagra manader eller iven dagar skulle han bliva
aterstdlld bade i hilsa och humor, dven jag vill forsoka den saken, for
Jjag ndr jag far bref fran mina broder eller Sostrar velket ir merendels
en gang om dret sa kdnner jag mig dndrat bdde till Lynne och humor
alldeles fordndrad for flera dagar, och jag har varit borta mdocke
lingre dn Ivan, och skulle alltsa glomt det mera, nemligen Hemmet.
Orsaken till Ivans Svaghet tror jag diven jag kan berdtta, Han bodde
ensam uti ett litet tellt i Kallagans for omkring 4 ar umgecks alldrig
med nagon Menniska mera dn da han gek och himtade Sin Proviant
velket var merendels 2 ganger i mdanaden. han dven arbetade sin
mina ensam och de delade Wattnet emdllan sig det iir mécke farligt ty
hdr dr flera her i landet som har tell och med blifvet svagsinta for det
samma dock for en kort tid.

Ivan skrifver i dag till Herr Pastorn han sdger att han har begiirt
for £100 att blifva sdnda till honom under adress Grey Mouth jag vill
ej oponera honom sjelf i sina afirer men jag tocker det iir ej siikerhet
for honom eller nagon annan heldre bira Stora penningesummor i
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sina fecker her i landet emedan en fjerndel of populasjonen dr ej
annat dn Sjilmar och man far akta sig val for att undvika rifning,
och hans kostnad hir skall ej blifva dyr sa linge han dr under min
vard, jag vell derfor siga i det narmaste vad det vell kosta

Omkostnader uti Half Ounce per manad 6/ £36 — —

Pasage tell Mellbourne 5]
Fran Mel. till Sydney 2
Fran Sydney till Melbourne 2
Klidder och allehanda utgifter i Sydn. o Mel 10
Summa £ 55.0.0.

Sd jag tocker for hans egen sikerhet han skulle hafva ej ofver 60£
att draga uti Grey Mouth och rdsten blifva sdnd till Konsuln uti
Melbourne velkens Sjoldighet det dr att hjelpa honom till en god och
billig Passage hem och ha ndgra peng. i Planboken ndir han kom till
Nora.

Jag har forsokt afrdda honom att ga till Sydney men hér har han
ndagra saker der han vell ej lemna efter sig. her dr alldrig ndgon
dierekt Communition emmellan New Zealand och Sydney. Sa det vell
blifva en stor sjelnad i kostnaden. Emedan Papperet hinner till vell
jag ldta pastoren veta lite om min egen historia jag lemnade mitt hem
uti 1845, jag har seglat for Norge Holland Amerika Mexiko. 1856 kom
jag till Australien och har hela tiden varit uti minorna 3 ganger har
jag varit firdig att ga hem med en stor del penning, men genom
oforsegtiga spekulatjoner har allt gatt lika fort som jag kunna fatt det
men jag har gusje haft ett godt humor och alldrig varit villradig om
jag far skryta med mig sjelf sa allting har gatt bra upp till dato. Min
mina hdr dr riknad for att vara den bdsta pa platsen men jag har
dnnu ej samlat mera dn just lite feckpenningar, men det ser ut som
jag skulle kunna samla nagra £ pa ett par ar om det lockas enligt
utriikning sa vill jag da ga hem och stanna der for mina dfriga dagar.
Jag blir snart 43 ar gammal och det dr ej forsnart velken dag jag far
ett hem. Guldlandet dr ej det biista att vara pa for en gammal Gubbe.
Jag har manga Sligtingar i Swerige deribland har jag 3 Svigrar Som
dro prdster Strombom Stilhammar och Cavalli, 2 Broder som dro
Léinsmdnner och jag tror de alla har det bra och det dr endast jag
som har kommit pa den Galna vigen till Guldminorna.

Jag ir mocke ledsen for att hafva sa daliga tidningar att sdinda
Herr Pastorn men jag tocker jag skulle gora ordtt om jag ej ldt
pastorn veta hur Ivan har och har haft det for en lang tid, jag far
ocksd siga han dr ej passande for en minare ty han vell ga helt och
hallet efter Geologien vilken han studerar bittida och sent den der dr
alls inte god for en minare det dr endast Praktik och arbete som
bringar guldet Han studerar dven Botanic dven Poletik.



Jag far nu sluta mina slarviga rader och jag hoppas att om Herrn ej
kan ldsa det allt atminstone forsta. Deta dr gort med en god mening
dock ej mera dn vad var och en bér gora for sin Landsman, hadde jag
ej ldmnat skolan sa bettid skulle jag nog utleft mig bdittre.

Jag skulle mocke énska att fa nagra rader fran herr, om jag kan
gora nagonting for Ivan efter Pastorns éonskan sa vell jag jirna

Algot Londahl

Min adress dr Algot Londahl
Grey Mouth Half Ounce New Zealand

P.S.var god och ej pa minsta vis lata Ivan veta att jag har skrifvet till
Herrn ty da velle han sdkert bliva forbankad pa mig.

Sista brevet till Sverige

Nelson 4th October 1872. New Zealand.

Min kdra dlskade Bror.

Jag dr ledsen att underrdtta dig att war Herre Gud dr snart att
bortaga din broder Ivan jag har lungsot och hjirnfever. Jag ir
repenting for mina synder och hoppas att var Gud alsmdiktig vill géra
min salighet. Jag tror att jag ej vill lefva linge kanske, Jag skickar dig
hem foljande articles, Alla mina bref och portriitter och redogorelse
Sfor mitt arv, alla mina Copied bref och andra scrifningar. Hdilsa alla
mina anhériga Alla mina andra portrdtter du far snart et sorgbref
fran din tillgifna Broder Ivan.

Pengarna som jag skickad for hafva ej kommit

din tillgifna Broder

Jag dor kanske i morgon bittida
Gud forbarma mig —

Things to be sendt to Sweden.

Letters from my brother, Letters of my own account of my inheri-
tance, and interest therof. All the portraits and all the Journals are to
be sent if in case I die before the letter end of November when I
expect some money from home to defray the expences of postage
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Detta dr sannerligen »sista brevet till Sverige». Det dr ett djupt gripande mdnskligt doku-
ment. Den doende Ivans tidigare sa pregnanta handstil har har forlorat sin stringens.
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Half Ons den 24 November 1872.

Tell Herr Magister R. Billmanson Nora

Med nagra rader far jag underrdtta pastorn om hans broders
forhdllanden pa hans sista dagar hdar uti lifvet, som underrdtter till
hans dod dro for 3 veckor sedan sdnda sa behover jag ej ndmna det.

Niir jag skref till Herr Pastorn forra gangen sag jag nog att hans
humér hvar ej som det borde vara mdn jag trodde han skulle blifva
bdittre sd jag velle ej omtala hans sorgeliga forhallande, han stanna-
de hos mig for omkring 3 veckor efter som jag skref och han blef ej
béittre utan i stillet virre for varje dag och ingen Doktor fans hdr i
ndrheten Jag radfragade mig med manga vad det bdsta vore att gora
beslutet blef att vi sinde honom till Grey Mouth, var han var nagra
veckor under Docktors, Docktorarnas beslut var att han var vansen-
nig och han sdndes till the Lunatic Asylum, jag skref tell honom der,
men han svarade mig ej, sedan skref jag till formannen der och jag
feck det sorgli svar att han var dod. Med ndsta post vell jag skrifva
tell Nelson och bedja Butler att taga vara pa hans saker tills vidare,
jag tror ej att han hadde nagonting af nagot virde utan det skulle
vara nagra dokumenter, men han namnde nagra specimenter som
han hadde samlat i New South Wales velka han velle taga med sig
hem och gifva tell Museum i Stockholm.

Han ndmnde for mig att de penningar han vintade fran Hemmet
skulle blifva Adresserade till Union Bank Grey Mouth, sa jag vell
ocksa skrifva tell Bankéren der och underrditt honom om hans dod
och for honom att siinda penningarna tillbaka om de kommer. Under
tiden Ivan var hdr geck ja i borgen for honom for vad han behofde,
velka rikningar jag innesluter emedan han trodde att han hadde
ndgon formogenhet i Sverige, der dr en rakning pa £2.10.0 vilken jag
har betalt. Der dir ocksa £3.10.0 han feck Contant fran mig, sedan dr
der 2 Rikningar vilka ej dnnu dro betalda, om herr Pastorn sinder
dessa penningar tell mig, var god tag en tjeck pa Bank of New
Zealand om ligligt. Jag innesluter ochsa svaret som jag drholl fran
Nelson. Mitt namn dr olika stavat pa dessa rikningar men Engels-
mdnnen ha svart for att stafva Svenska namn rdtt. Om Herr Pastorn
skulle vilja hava ndgra vidare underrdttelser om Ivans afdrer lat mig
veta vad det dr och jag vell gora vad jag kan i den saken. Emedan jag
ar en dalig skrifvare far jag sluta mina fa rader.

Tecknar Pastorns Odmjukaste tjinare

Algot Londahl

adress Mr. Algot Londahl Half Ounce Greymouth West Coost,
New Zeeland.
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Pa brevets omslag star Ivans sista rader. Postens stamplar berdttar for oss hur detta brev
nadde vart land och slikten har hemma.

Half Ounce October 11th 1872.

Received from Mr Andrew Lundahl the Sum of two pund ten
Shilling Sterling on behalf om Mr Bilmanson being the price of a pair
of Boots for his party.

Gus Ericsson.
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Samtidigt som Ivan Feodor Billmanson skriver brevet om sin forestaen-
de dod sitter hans bror och skriver ett sorgkantat brev fran Sverige.
Fadern, den respekterade och édlskade ar dod. Breven bor ha motts pa sin
vig till adressaten. Varken son eller fader far vetskap om den andres dod.
Livet ar underligt, doden likasa.

100 ar senare.

Lagom till 100-&rsminnet efter sin slakting foretog sig fru Barbro Levins-
son, Hjarnarp, att ordna upp dokumenten och breven efter Ivan Feodor
Billmanson, Det blev ett mycket omfattande arbete att tyda och renskriva
den stora brevsamlingen. Ytterligare material insamlades dessutom. Till
slut var den 288 dokument omfattande samlingen fardig och stalldes till
Emigrantinstitutets forfogande. Det ytliga skummande som gjorts i dessa
mina tva artiklar visar vilket kulturhistoriskt och manskligt varde denna
samling rymmer.

Jag framfor till Fru Barbro Levinsson och till Emigrantinstitutet ett
hjartligt tack for hjélp och lan av material!

Fru Levinsson kom nu inte att stanna vid det omfattande arbete hon
redan gjort. Hon stillde sig fragan: Var myllades den dode ner? Var fick
Ivan sin grav?

Genom kontakter pa Nya Zeeland kunde Fru Levinsson fa svaret. Ivan
Feodor Billmanson fick sin grav pa sluttningen av en hogt belagen kyrko-
gard. Fran graven ar en underbar utsikt pa tre sidor mot det pittoreska
bondelandskapet medan den fjarde sidan vatter mot staden och havet.
Graven smyckas nu med blommor, som en hélsning fran slakten hundra ar
senare och frin hemlandet pa andra sidan jordklotet.
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